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OPENING PAS BOREN EN SCHROEVEN NA AFSTELLEN VAN DE SCHAAR 0505012.--

TROU A PERCER ET A VISSER APRES REGLAGE DU COMPAS
BORE AND SCREW THE OPENING ONLY AFTER ADJUSTMENT OF FRICTION STAYS
LOCH BOHREN UND SCHRAUBEN NUR NACH EINSTELLUNG DER AUSSTELLSCHERE
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CW 86 MONTAGE HAAKSYSTEEM EN SCHAAR 021.5640.-
MONTAGE EMPENNEUR ET COMPAS 021.5640.--
ASSEMBLY HOOKING SYSTEM AND FRICTION STAYS 021.5640.--
MONTAGE HAKENSYSTEM UND AUSSTELLSCHERE 021.5640.--
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050.5395.-- i T - LOCH BOHREN UND SCHRAUBEN NUR NACH EINSTELLUNG DER AUSSTELLSCHERE
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ﬂ; [ —
050.5051.-

Montagetekeningen 69.F.089
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings
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MONTAGE HAAKSYSTEEM EN SCHAAR 021.5650.-

MONTAGE EMPENNEUR ET COMPAS 021.5650.--

ASSEMBLY HOOKING SYSTEM AND FRICTION STAYS 021.5650.--
MONTAGE HAKENSYSTEM UND AUSSTELLSCHERE 021.5650.--

153.5

021.5650.--
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021.2181.00
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OPENING PAS BOREN EN SCHROEVEN NA AFSTELLEN VAN DE SCHAAR

TROU A PERCER ET A VISSER APRES REGLAGE DU COMPAS

BORE AND SCREW THE OPENING ONLY AFTER ADJUSTMENT OF FRICTION STAYS
LOCH BOHREN UND SCHRAUBEN NUR NACH EINSTELLUNG DER AUSSTELLSCHERE

Montagetekeningen
Fabrication et montage
Assembly drawings
Montagezeichnungen
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Assembly drawings
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MONTAGE HAAKSYSTEEM EN SCHAAR 021.5660.-

MONTAGE EMPENNEUR ET COMPAS 021.5660.--

ASSEMBLY HOOKING SYSTEM AND FRICTION STAYS 021.5660.--
MONTAGE HAKENSYSTEM UND AUSSTELLSCHERE 021.5660.--

153.5
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OPENING PAS BOREN EN SCHROEVEN NA AFSTELLEN VAN DE SCHAAR
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072.5208.-- =i BORE AND SCREW THE OPENING ONLY AFTER ADJUSTMENT OF FRICTION STAYS
050.5305. | —g - - - LOCH BOHREN UND SCHRAUBEN NUR NACH EINSTELLUNG DER AUSSTELLSCHERE
5395. b=
i T =
]'L [ —
050.5051.--
Montagetekeningen 69.F.093
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings
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CW 86-EF

HORIZONTAAL SLUITPUNT VOOR 012.5350/5352.XX

POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL POUR 012.5350/5352.XX

HORIZONTAL LOCKING POINT FOR 012.5350/5352.XX
HORIZONTALE SCHLIESSPUNKT FUER 012.5350/5352.XX

R

REYNAERS

073.6316.—-

050.5270.—-

o

g 050.5271.—-

050.5170.—-

114 112

073.7312.04

>1000

BlJ TOEPASSING VAN HORIZONTAAL SLUITPUNT VERVALT DE UITHAAKBEVEILIGING
EN APPLIQUANT UN POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL LA SECURITE ANTI-DEGONDAGE ECHOIRA
WHEN APPLYING A HORIZONTAL LOCKING POINT THE UNHOOKING DEVICE WILL NO LONGER BE VALID
BEI ANWENDUNG EINES HORIZONTALEN SCHLIESSPUNKTES VERFALLT DIE AUSHEBESICHERUNG.

073.7312.04
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Montagetekeningen 69.F.207

Fabrication et montage
Assembly drawings
Montagezeichnungen
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HORIZONTAAL SLUITPUNT VOOR 028.2050.XX

POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL POUR 028.2050.XX R
HORIZONTAL LOCKING POINT FOR 028.2050.XX

HORIZONTALE SCHLIESSPUNKT FUER 028.2050.XX

CW 86-EF

REYNAERS

073.6316.—-

050.5270.—-

073.7312.04
g 062.5312.—- %3
g 050.5271.—-

050.5170.- %

073.7312.04

114 112 1.4

>1500

BlJ TOEPASSING VAN HORIZONTAAL SLUITPUNT VERVALT DE UITHAAKBEVEILIGING
EN APPLIQUANT UN POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL LA SECURITE ANTI-DEGONDAGE ECHOIRA
WHEN APPLYING A HORIZONTAL LOCKING POINT THE UNHOOKING DEVICE WILL NO LONGER BE VALID
BEI ANWENDUNG EINES HORIZONTALEN SCHLIESSPUNKTES VERFALLT DIE AUSHEBESICHERUNG.

11.5

|
, @ % 028.2050.XX
| Ewiarel |

073.7312.04

-+
8
16

//,
~/

073.6316.—

Montagetekeningen
Fabrication et montage
Assembly drawings
Montagezeichnungen
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CW 8 6_ E F HORIZONTAAL SLUITPUNT VOOR 007.0120.XX R
POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL POUR 007.0120.XX

HORIZONTAL LOCKING POINT FOR 007.0120.XX

HORIZONTALE SCHLIESSPUNKT FUER 007.0120.XX Lt LA

073.6315.XX

B = - = 073.7312.04
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>1500

BlJ TOEPASSING VAN HORIZONTAAL SLUITPUNT VERVALT DE UITHAAKBEVEILIGING
EN APPLIQUANT UN POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL LA SECURITE ANTI-DEGONDAGE ECHOIRA
WHEN APPLYING A HORIZONTAL LOCKING POINT THE UNHOOKING DEVICE WILL NO LONGER BE VALID
BEI ANWENDUNG EINES HORIZONTALEN SCHLIESSPUNKTES VERFALLT DIE AUSHEBESICHERUNG.
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Montagetekeningen 69.F.211
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings

Montagezeichnungen
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CW 8 6_ E F HORIZONTAAL SLUITPUNT VOOR 028.2051.XX R
POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL POUR 028.2051.XX

HORIZONTAL LOCKING POINT FOR 028.2051.XX

HORIZONTALE SCHLIESSPUNKT FUER 028.2051.XX Lt LA

073.6316.—-

! ! 050.5270.-

o

g 050.5271.
050.5170.- %

B = - = 073.6312.04
114 112 1.4

>1500

BlJ TOEPASSING VAN HORIZONTAAL SLUITPUNT VERVALT DE UITHAAKBEVEILIGING
EN APPLIQUANT UN POINT DE VERROUILLAGE HORIZONTAL LA SECURITE ANTI-DEGONDAGE ECHOIRA
WHEN APPLYING A HORIZONTAL LOCKING POINT THE UNHOOKING DEVICE WILL NO LONGER BE VALID
BEI ANWENDUNG EINES HORIZONTALEN SCHLIESSPUNKTES VERFALLT DIE AUSHEBESICHERUNG.
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Montagetekeningen 69.F.213
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings

Montagezeichnungen
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CW 86 GLASSTEUNEN/MECHANISCHE BEVEILIGING
SUPPORTS CALE DE VITRAGE/PROTECTION MECANIQUE
CW 86 E F GLASS SUPPORTS/MECHANICAL SAFETY
- KLOTZBRUECKEN/MECHANISCHE SICHERUNG
X+110 730‘ 30 X+110 073.8254.XX
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MECHANISCHE BEVEILING GLAS: TOEPASSEN VOLGENS LOCALE RICHTLIJNEN

PROTECTION MECANIQUE DU VITRAGE: APPLICATION SELON LES DIRECTIVES LOCALES 073.8239.39: MAX 40kg/p
MECHANICAL SAFETY OF GLASS: APPLICATION ACCORDING TO LOCAL INSTRUCTIONS 073.8252.XX: MAX 40kg/p
MECHANISCHE SICHERUNG VOM GLAS: ANWENDUNG GEMAR DEN LOKALEN RICHTLINIEN

D0047979

Montagetekeningen 69.F.226
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings
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CW 86-EF

GLASSTEUNEN/MECHANISCHE BEVEILIGING

SUPPORTS CALE DE VITRAGE/PROTECTION MECANIQUE
GLASS SUPPORTS/MECHANICAL SAFETY
KLOTZBRUECKEN/MECHANISCHE SICHERUNG
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073.8254.XX

ALVORENS TE VERLIJMEN, CONTROLEER EERST DE RECHTSTANDIGHEID + EVENWIJDIGHEID +

RECHTHEID VAN DE PROFIELEN VAN HET OPENGAANDE GEDEELTE.

AVANT COLLAGE, VERIFIER EQUERRAGE + PARALLELISME + RECTITUDE DES PROFILES DU CADRE OUVRANT.
BEFORE GLUEING CHECK THE PERPENDICULARITY + PARALLELISM + STRAIGHTNESS OF THE VENT PROFILES.
BEVOR ZU VERLEIMEN SOLL DIE SENKRECHTHEIT + DIE PARALLELITAT + GERADHEIT

DER FLUGELPROFILE UBERPRUFT WERDEN.

Montagetekeningen
Fabrication et montage
Assembly drawings
Montagezeichnungen
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CW 8 6 GEWICHTSANKER VOOR 012.5356/5357/5366/5375.XX R
ATTACHE POIDS POUR 012.5356/5357/5366/5375.XX
WEIGHT BRACKET FOR 012.5356/5357/5366/5375.XX

FESTLAGER FUER 012.5356/5357/5366/5375.XX REYNAERS
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4ET IS DE VERANTWOORDELIKHEID VAN DE CONSTRUCTEUR HET ANKER TE CONTROLEREN OP DE REACTIES TEN GEVOLGE VAN EIGE}
SEWICHT EN WINDBELASTING OP HET ELEMENT

IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR DE VERIFIER L'ATTACHE SOUS PGDS PROPRE DE L'ELEMENT ET SOUS ACTION DU VENT
IT'S THE FABRICATOR RESPONSABILITY TO CHECK THE BRACKET UNDER WEIGHT AND WINDLOAD ON THE ELEMENT

DER KONSTRUKTEUR IST VERANTWORTLICH FUR DIE UBERPRUFUNG DER REAKTIONEN DES BEFESTIGUNGSSYSTEMS INFOLGE DES
ZIGENGEWICHTS UND DER WINDBELASTUNG AUF DAS ELEMENT

Montagetekeningen 69.F.241
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings
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CW 8 6 WINDANKER VOOR 012.5356/5357/5366/5375.XX
ATTACHE VENT POUR 012.5356/5357/5366/5375.XX
WIND BRACKET FOR 012.5356/5357/5366/5375.XX
LOSLAGER FUER 012.5356/5357/5366/5375.XX
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SEWICHT EN WINDBELASTING OP HET ELEMENT

IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR DE VERIFIER L'ATTACHE SOUS PGDS PROPRE DE L'ELEMENT ET SOUS ACTION DU VENT
IT'S THE FABRICATOR RESPONSABILITY TO CHECK THE BRACKET UNDER WEIGHT AND WINDLOAD ON THE ELEMENT

DER KONSTRUKTEUR IST VERANTWORTLICH FUR DIE UBERPRUFUNG DER REAKTIONEN DES BEFESTIGUNGSSYSTEMS INFOLGE DES
ZIGENGEWICHTS UND DER WINDBELASTUNG AUF DAS ELEMENT
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CW 86' E F GEWICHTSANKER 056.6350.00 R
ATTACHE POIDS 056.6350.00
WEIGHT BRACKET 056.6350.00
FESTLAGER 056.6350.00 REYNAERS
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4ET IS DE VERANTWOORDELIKHEID VAN DE CONSTRUCTEUR HET ANKER TE CONTROLEREN OP DE REACTIES TEN GEVOLGE VAN EIGE}
SEWICHT EN WINDBELASTING OP HET ELEMENT

IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR DE VERIFIER L'ATTACHE SOUS PGDS PROPRE DE L'ELEMENT ET SOUS ACTION DU VENT
IT'S THE FABRICATOR RESPONSABILITY TO CHECK THE BRACKET UNDER WEIGHT AND WINDLOAD ON THE ELEMENT

DER KONSTRUKTEUR IST VERANTWORTLICH FUR DIE UBERPRUFUNG DER REAKTIONEN DES BEFESTIGUNGSSYSTEMS INFOLGE DES
ZIGENGEWICHTS UND DER WINDBELASTUNG AUF DAS ELEMENT

Montagetekeningen 69.F.245
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings

Montagezeichnungen
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4ET IS DE VERANTWOORDELIKHEID VAN DE CONSTRUCTEUR HET ANKER TE CONTROLEREN OP DE REACTIES TEN GEVOLGE VAN EIGE}
SEWICHT EN WINDBELASTING OP HET ELEMENT

IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR DE VERIFIER L'ATTACHE SOUS PGDS PROPRE DE L'ELEMENT ET SOUS ACTION DU VENT
IT'S THE FABRICATOR RESPONSABILITY TO CHECK THE BRACKET UNDER WEIGHT AND WINDLOAD ON THE ELEMENT

DER KONSTRUKTEUR IST VERANTWORTLICH FUR DIE UBERPRUFUNG DER REAKTIONEN DES BEFESTIGUNGSSYSTEMS INFOLGE DES
ZIGENGEWICHTS UND DER WINDBELASTUNG AUF DAS ELEMENT

Montagetekeningen 69.F.247
Fabrication et montage 02/2006
Assembly drawings

Montagezeichnungen
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CW 86_ E F KOPPELING TUSSEN KADERS ONDERLING 056.6360.00
ECLISSE ENTRE CADRES 056.6360.00
FRAME CONNECTION 056.6360.00
ELEMENTKOPPLUNG 056.6360.00
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HET IS DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE CONSTRUCTEUR DE KOPPELING TE CONTROLEREN OP DE REACTIES TEN GEVOLGE VAN EIGEN
GEWICHT EN WINDBELASTING OP HET ELEMENT.
IL EST DE LA RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR DE VERIFIER LECLISSE SOUS POIDS PROPRE DE L'ELEMENT ET SOUS ACTION DU VENT.
IT'S THE FABRICATOR RESPONSABILITY TO CHECK THE FRAME UNDER WEIGHT AND WINDLOAD ON THE ELEMENT.
DER KONSTRUKTEUR IST VERANTWORTLICH FUR DIE UBERPRUFUNG DER REAKTIONEN DES BEFESTIGUNGSSYSTEMS INFOLGE DES
EIGENGEWICHTS UND DER WINDBELASTUNG AUF DAS ELEMENT.
Montagetekeningen 69.F.251
Fabrication et montage 02/2006

Assembly drawings
Montagezeichnungen
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Accessoires 02/2006

Accessories
Zubehor
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